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Zofia Kanclerz
Gimnazjum Gminne nr 1 im. mjr. Piotra Szewczyka w Rajsku

sCierpienie i nadzieja” - tworczosc¢
plastyczna wiezniow KL Auschwitz

Scenariusz lekcji dla uczniéw klas trzecich gimnazjum
oraz szkot ponadgimnazjalnych



Zofia Kanclerz, Gimnazjum Gminne nr 1 im. mjr. Piotra Szewczyka w Rajsku

sCierpienie i nadzieja” - tworczos¢ plastyczna
wiezniow KL Auschwitz
Scenariusz lekcji dla ucznidéw klas trzecich gimnazjum oraz szkot ponadgimnazjalnych.

Poziom nauczania

Scenariusz jest propozycja lekcji podsumowujacej wizyte w Panstwowym Muzeum Auschwitz-
-Birkenau w ramach wybranego przedmiotu, np. jezyka polskiego, historii, sztuki, godziny
wychowawczej lub $ciezki miedzyprzedmiotowe;.

Czas trwania:
45 lub 2 x 45 minut (zaleznie od rozbudowania ¢wiczen i dojrzatosci grupy)

Motto:
Sztuka obozowa — misterium Zycia i Smierci
,Jak w hitlerowskim obozie $mierci, dwudziestowiecznym piekle, ktore ludzie zgotowali ludziom,
mozna byto uprawia¢ tworczos¢ artystyczna? [...] Odpowiedz sktada si¢ z kolejnych pytan,
siggajacych samej istoty cztowieczenstwa”.
(J. Dalek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja — tworczosé plastyczna
wiezniow obozu oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 7.)

Cele lekcji:

Po zakonczeniu lekcji uczen:
e wie, ze w obozach koncentracyjnych byli wiezniowie, ktorzy uprawiali tworczos¢ artystycz-

na,

wie, ze w KL Auschwitz istniato Lagermuseum,

potrafi wymieni¢ kilku artystéw tworzacych w KL Auschwitz,

umie wskaza¢ funkcje, jakie spetniata sztuka w obozie,

potrafi stawia¢ pytania o charakterze poznawczym i tworczo poszukiwaé na nie odpowie-

dzi,

e dostrzega zlozonos¢ natury ludzkiej 1 postawy cztowieka wobec zta w sytuacji ekstremal-
nej,

e poszukuje, porzadkuje i wykorzystuje informacje z réznych zrddet (pisanych i ikonograficz-
nych), potrafi je odczytac i zinterpretowac,

e potrafi efektywnie wspdtpracowaé w grupie.

Metody i formy pracy:
e _burza mézgow”,
praca ze zrédtem pisanym i ikonograficznym,
rozmowa nauczajaca,
elementy dramy,
praca w grupach.

Srodki dydaktyczne:

e Album J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja — twérczosé plastyczna wiezniéw obo-
zu oswiecimskiego, Katowice 1989 (kilka egzemplarzy albumu lub kserokopie wybranych
reprodukcji).

e Dwa duze arkusze papieru, kartki samoprzylepne.

e Materiaty do pracy w grupach: instrukcje, karty z cytatami, karty okreslajagce motywacje
1 funkcje (karty A i B).



TOK LEKCJI

Etapy Przebieg Uwagi
Wprowadzenie e (Czynnosci organizacyjno-porzadkowe. e Liczba grup

e Podziat klasy na grupy 4- lub 5-osobowe. uzalezniona jest

e Wyznaczenie lideréw i1 sprawozdawcow. m.in. od liczby

e Rozdanie kartek samoprzylepnych. egzemplarzy albumu

lub kserokopii.
Zaangazowanie | ® Wprowadzenie sytuacji problemowe;. Nauczyciel na duzym

e Nauczyciel prezentuje barwna reprodukcj¢ obrazu Anto- arkuszu papieru
niego Suchanka — Fregaty (Album Cierpienie i nadzie- zapisuje duzymi
ja..., s. 153) oraz prosi, by uczniowie weszli w rolg: literami dwa hasta:
»Wyobrazcie sobie, ze jestescie w muzeum, zafascyno- AUTOR, OBRAZ.
wani zatrzymujecie si¢ przed obrazem Fregaty, probu- Karteczki sa w dwoch
jecie dowiedzie¢ si¢ czego$ o obrazie i jego autorze”. r6znych kolorach.

e Nauczyciel pomaga we wnioskowaniu ucznidw poprzez Odnoszac si¢ do
dodatkowe pytania, np.: Jaki jest czas 1 okolicznosci po- dwoch haset, kazdy
wstania obrazu? Jakie robi on wrazenie? Jakie emocje uczen zapisuje
wyraza? Kim jest artysta? Czy jest profesjonalista? minimum dwie kartki.

e Etap,burzy mo6zgdéw” —pod hastami: AUTOR i OBRAZ
kazdy uczen zapisuje swe skojarzenia na kartkach sa-
moprzylepnych.

e Po kilku minutach uczniowie umieszczaja swe kartki na
duzym arkuszu papieru pod odpowiednimi hastami.

e Wybrany uczen odczytuje tres¢ zapiséw (bez komenta-
1Zy).

e Nawigzujac do sytuacji zwiedzania muzeum, nauczy-
ciel zadaje uczniom kolejne pytanie: Czy mozliwe
jest, ze obraz powstat dla muzeum istniejacego w KL
Auschwitz?

Badanie e Nauczyciel podaje uczniom temat lekcji 1 motto. Liderzy grup
1 przetwarzanie | ® Prezentuje album Cierpienie i nadzieja... odbierajq od

e Nawiazujac do obrazu Fregaty, prosi uczniéw o odszu- nauczyciela albumy,
kanie w albumie biogramu twdrcy — chetny uczen od- instrukcje 1 materiaty
czytuje fragmenty dotyczace okresu okupacji. ¢wiczeniowe.

e Nauczyciel potwierdza, ze obraz Antoniego Suchanka Sa trzy rdzne
powstal w obozowym muzeum. zestawy, w kazdym:

e Na podstawie tekstu opracowania albumu Cierpienie instrukcja, 5 kart A z
i nadzieja (s. 35-44) zapoznaje uczniow z fenomenem cytatami i 20 kart B z
Lagermuseum, ktore istniatlo w KL Auschwitz. Swa po- motywacjami
gadankg ilustruje odpowiednimi reprodukcjami z albu- 1 funkcjami sztuki
mu, ktore uczniowie w grupach odszukuja po numerze obozowej.
katalogowym. Praca w ustalonych

e Nauczyciel uswiadamia uczniom, ze oprécz sztuki le- wczesniej grupach
galnej, w obozie gldwnie powstawata sztuka nielegalna (ok. 20 min).

—co grozilo $ledztwem, torturami, obozowym aresztem, Grupy otrzymuja rézne
karna kompania, a czesto $miercia. zestawy kart A oraz ten

e Nauczyciel omawia kolejne zagadnienia: sam zestaw kart B.

Sprébujmy odpowiedzie¢, dlaczego wigzniowie podej-
mowali ryzyko nielegalnej twdrczosci? Jakie byly ich
motywacje? Jakie funkcje spetniata sztuka w obozie?

W klasach starszych
mozna poprzestac
na instrukcjach
pisemnych.




e Nauczyciel instruuje poszczegdlne grupy:

Przeczytajcie uwaznie teksty zrodtowe, wypowiedzi
wieznidw — artystow 1 fragmenty komentarzy (karty A
— zat. nr 1) oraz okreslenia motywacji i funkcji sztuki
obozowej (karty B — zat. nr 2).

Nauczyciel wydaje polecenie:

Po zastanowieniu si¢ 1 przedyskutowaniu zagadnien,
przyporzadkujcie tekstom zrédtlowym odpowiednie
motywacje 1 funkcje. Nastepnie odnajdzcie w albumie
przyktady prac ilustrujacych wasz wybor — podajcie ty-
tut, autora 1 numer katalogowy jednego lub kilku dziet.

Nauczyciel jest aktyw-
ny, stuzy radag w przy-
padku pojawiajacych
si¢ trudnosci.

Niektére grupy maja
ten sam zestaw.

Prezentacja Sprawozdawcy grup referuja wyniki pracy, jednoczes- Nalezy przestrzegac
nie przy pomocy lidera przyporzadkuja poszczegolne limitu czasu wypowie-
przyktady wedlug trzech kategorii obrazujacych po- dzi kazdego lidera
dziat materiatu ilustracyjnego w albumie: (3 min).

1. Obodz i panujace w nim warunki Nauczyciel zawiesza
2. Portrety 1 sylwetki wigzniéw arkusz z klasyfikacja
3. Prace wyrazajace tesknot¢ za wolnoscia 1 normal- materiatu ilustracyj-
nym zyciem nego (wg autoréw
opracowania albumu
Cierpienie i nadzie-
ja...)

Podsumowanie | Podsumowanie merytoryczne: Nauczyciel

e Uczniowie na podstawie ogladu albumu okreslaja, moze pominaé
ktora grupa tematyczna prac dominowala oraz podsumowanie
wskazuja portrety. dydaktyczne.

Nauczyciel potwierdza, ze zjawisko utrwalania
pamigci poprzez portrety byto czestym zjawiskiem
w sztuce okresu II wojny swiatowej 1 Holokaustu.
Portrety byly proba przywrocenia tozsamosci, szansg
,pozostawienia sladu” po sobie.

Wybrany uczen odczytuje zakonczenie wstegpu do
albumu Cierpienie i nadzieja... (s. 46)

Podsumowanie dydaktyczne:
e Samoocena pracy grup.




Zadanie domowe
(Rozne wersje do wyboru przez uczniow)

1.

Swoje refleksje po wizycie w Miejscu Pamieci Auschwitz-Birkenau 1 dzisiejszej lekcji wy-
raz w postaci artystycznej: rysunku, obrazu, plakatu, wiersza.

Sposrdd artystow, ktorych prace zamieszczono w albumie, wybierz jednego, zapoznaj si¢
doktadnie z jego biogramem, sprobuj zdoby¢ wigcej informacji na temat jego i jego twor-
czosci. Przygotuj prezentacje.

Niektorzy wigzniowie artysci w swej tworczosci dopiero po latach nawiazali do przezy¢
obozowych — przyktadem jest Marian Kotodziej. Przygotuj materiat na jego temat, bedacy
zaproszeniem do zwiedzenia ekspozycji prac Mariana Kotodzieja, znajdujacej si¢ w Cen-
trum $w. Maksymiliana w Harmegzach.

Jak rozumiesz stwierdzenie: Sztuka obozowa — misterium Zycia i smierci (praca w dowolne;j
formie np. rozprawka, esej).



Zalacznik nr 1

TEKSTY ZRODLOWE

KARTA A

A

»Moja wola obserwacji byta silniejsza od mego ciala. Byla potrzeba i motywacja
[...]. Nigdy racjonalnie nie myslatam, ze umrg, wigc miatam potrzebe malowania

1 odnotowywania tego, co si¢ wokot dzieje...”.
Pnina Rosenberg, Kobiety w sztuce z czasu Holocaustu, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 19, s. 69,
fragm. wypowiedzi Haliny Otomuckie;.

,Probowatam wszystko bardziej uprzyjemnié, poniewaz wszystko byto takie brzydkie,
szare, smutne i brudne... W moich portretach kobiety sa tadniejsze. Milsze, wszystkie
maja wigcej wloséw — ich oczy tez nie maja takiego tragicznego spojrzenia, dlatego
chcialam w swoich rysunkach wprowadzi¢ trochg pigkna”

Pnina Rosenberg, Kobiety w sztuce z czasu Holocaustu, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 19, s. 64,
fragm. wypowiedzi Zofii Stgpien-Bator.

,»Wszystko, co dziato si¢ wokoét nas, byto dziwne [...]. Czulam, ze muszg¢ informowac
0 naszej egzystencji, albo przynajmniej szkicowaé [...]. Z czasem zaczg¢tam uwazaé

moja pracg za swdj obowiazek”.
Pnina Rosenberg, Kobiety w sztuce z czasu Holocaustu, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 19, s. 70,
fragm. wypowiedzi Esther Lurie.

,Dzisiaj jest 6smy dzien tygodnia.
Dzien wyobrazni.
Kiedy realizujemy nasze marzenia.
Dzien, w ktérym odzyjemy”.
Pnina Rosenberg, Kobiety w sztuce z czasu Holocaustu, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 19, s. 68,
fragm. wypowiedzi Stefi Spira.

,Jezeli kiedy$ wystawig¢ moje prace, to pokaze portrety tych kobiet, jest to obowigzek,
ktéry wziglam na siebie [...] w ten sposéb w pamigci ich corek beda one zawsze zywe,

tak jak mnie o to prosity w Birkenau”.
Pnina Rosenberg, Kobiety w sztuce z czasu Holocaustu, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 19, s. 69,
fragm. wypowiedzi Haliny Otomuckie;.

»Dla zdobycia chwil szczgscia, a przede wszystkim zapomnienia, robitem w obozach
portrety oldwkiem — nie majac innych Srodkow. Te portrety robione ukradkiem
w tajemnicy, byly dla mnie zapomnieniem, wprowadzaly w inny $wiat, moj $wiat
Sztuki. Tego, ze rysowanie karane byto $miercia, nie bralem po prostu pod uwage — nie
z zadnej odwagi, lecz nie zwracatem na niebezpieczenstwo uwagi, tak pociagajacym
bylo przebywac¢, tworzy¢ w swoim swiecie”.

J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczos¢ plastyczna wiezniow obozu

oSwiecimskiego, Katowice 1989, s.13, fragm. wypowiedzi Franciszka Jazwieckiego.

»[...] Poniewaz bracia z naszego sokolskiego transportu bardzo szybko umierali,
umowilem si¢ z kolegg Gutkiewiczem, ze bedzie sukcesywnie wykonywat portrety tych,
ktérzy w tym czasie zyli jeszcze w bloku 25, aby po wojnie mogty by¢ one przekazane

rodzinom, ewentualnie tym, ktorzy powrdca”.
J.Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. TworczoS¢ plastyczna wiezniow obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s.13, fragm. wypowiedzi FrantiSka Benesa.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

,Gdy Koscielniak rysuje piorkiem miniaturowy portret rodziny Bronistawa Pendzin-
skiego na liscie, ktory jego towarzysz niedoli wystat do domu na Boze Narodzenie roku
1943, gdy uzupetia go rozjarzong od swieczek choinka, bez watpienia wyraza uczucia

nie samego tylko adresata”.
J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczosé¢ plastyczna wiezniow obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 25.

,2Anonimowy rzezbiarski portret Haliny Plotnickiej jest wymownym wyrazem

wdzigcznosci wieznidw dla bohaterskiej faczniczki ruchu oporu, ktéra organizowana
pomoc przyptacita zyciem”.

J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczosé¢ plastyczna wiezniow obozu

oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 27.

,Podobny w materiale i technice wykonania jest portret Wiadystawy Kozusznik,
autorstwa Stefana Didyka. Wtadystawa Kozusznik, réwniez taczniczka przyobozowe;]
konspiracji, otrzymata go w 1942 roku od wig¢zniow [...]. W latach 1942-44 otrzymata
od nich kilka innych pamiatek, np. rzezbiong kasetk¢ z motywem pakoéw r6z, wykonana

przez wig¢znia Stefana Potocznego”.
1. Szymanska, Dobroczyricom zza drutow, [w:] ,,Pro Memoria”, nr 12, s. 87.

,Pretekstem do powstania karykatury wig¢znia byly czg¢sto urodziny, imieniny, §wigta.
Podtrzymywano zwyczaj obdarowywania solenizantéw okolicznosciowymi kartkami,

zyczenia uzupetniano dowcipnym portretem adresata”.
J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczosé¢ plastyczna wiezniow obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 30.

,Bronistaw Czech — urodzony 1 wychowany w Tatrach — bardziej niz inni tgsknit za
wolnoscia, przyroda 1 otwarta przestrzenia. Cata jego obozowa tworczos¢ to obrazy
przedstawiajace ukochane Tatry 1 zwiazane z nimi zbdjnickie legendy. [...] W obozie

zawsze tesknit za nartami, sniegiem, ruchem w gorzystej przestrzeni”.
J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczosé¢ plastyczna wiezniow obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 33.

,»Badz zawsze wolny duchem i cialem. Wiara, honor i1 ukochanie Ojczyzny niech bedzie
Twoja dewiza w zyciu. Januszowi — Ojciec”.
Napis na ryngrafie dedykowany synowi Tadeusza Petrykowskiego,

J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczo$é plastyczna wiezniéw obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 34.

»Za wykonane prace mozna bylo przeciez pozyskac przychylnos¢ funkcyjnych, zdoby¢
troche zywnosci 1 lekarstw albo unikna¢ cigzkiej pracy”.

J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczosé¢ plastyczna wiezniow obozu

oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 44.

»Sprawa jedyna i wszechobecna byta w Oswigcimiu $mier¢. [ ...] Rysunki przedstawiaja
kolejne etapy wiodace do takiego samego konca: wyniszczenie wieznidw przez prace,
gtod, choroby, tortury™.

J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczo$é plastyczna wiezniéw obozu
oswiecimskiego, Katowice 1989, s. 32.



Zalacznik nr 2

MOTYWY | FUNKCJE SZTUKI OBOZOWEJ

KARTA B

1.  Dokumentacja zbrodni.

2. Okazanie wdziecznosci.

3. Wewngtrzna potrzeba tworzenia.

4.  Ucieczka od rzeczywistosci, zapomnienie o potwornosci miejsca.

5. Dodanie sobie i innym otuchy i nadziei, energii do walki o przetrwanie.
6.  Kroétkie chwile rado$ci i humoru w totalnie zdeformowanym §wiecie.
7.  Pozostawienie po sobie ,,$ladu na drodze”.

8. Zachowanie tozsamosci.

9.  Projekcja pragnien.

10. Pamiatka dla najblizszych.

11. Potrzeba obserwacji i jej zapisu.

12.  Zachowanie pamigci o wigzniach — testament.

13.  Podtrzymanie rodzin na duchu.

14. Upigkszanie okrutnej rzeczywistosci, fizycznej i duchowej brzydoty otoczenia, potrzeba estetyzacji.
15. Podniesienie morale.

16. Ucieczka od przezy¢ obozowych dzigki fantazji, wyobrazni, wspomnieniom.
17. Zyskanie profitow — poprawienie swej pozycji.

18. Potrzeba wyrazania uczu¢ religijnych i patriotycznych.

19. Radzenie sobie z emocjami i strachem.

20. Wpyraz walki i wolnosci ducha.
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Janusz Kaps
Il Liceum Ogodlnoksztaticace im. Adama Asnyka w Bielsku-Biatej

»ICh bin gesund und fithle mich gut...”
Znaczenie listu
w warunkach obozowych

Scenariusz lekcji historii dla uczniéw szkét ponadgimnazjalnych



Janusz Kaps, Il Liceum Ogdlnoksztatcgce im. Adama Asnyka w Bielsku-Biatej

»ich bin gesund und fiihle mich gut...”

Znaczenie listu w warunkach obozowych
Scenariusz lekcji historii dla uczniéw szkdt ponadgimnazjalnych

Czas trwania:
45 minut

Cele lekcji:
Po zakonczeniu lekcji uczen powinien:
e rozumie¢, czemu stuza listy w zyciu wspotczesnego cztowieka,
e potrafi¢ okresli¢ warunki pisania listdw w obozie koncentracyjnym,
e potrafi¢ okresli¢ znaczenie listu dla zycia 1 zdrowia psychicznego wig¢znia,
e umie¢ analizowac tekst zrodlowy i zrédta ikonograficzne.

Metody i formy pracy:
e _burza mézgow”,

wyktad,

rozmowa nauczajaca,

dyskusja,

praca w grupach.

Srodki dydaktyczne:

e J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Tworczos¢ plastyczna wiezniow obozu oswiecimskiego,

Katowice 1989.
e Jolanta Kupiec, Coz po nas pozostanie?, Oswigcim 2006.
e Materiaty pomocnicze nr 1-8.
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TOK LEKCJI

Wprowadzenie

1.

2.

Dlaczego piszemy listy?

Nauczyciel przy pomocy techniki ,,burzy mézgéw” probuje okresli¢, czemu stuzy list wspotczesnie 1 jaka
forme obecnie przyjmuje.

Na arkuszu papieru lub tablicy uczniowie wypisuja przyczyny pisania przez ludzi listow, ich wspotczesne
formy (kartka, SMS, komunikator, e-mail) i okolicznos$ci ich tworzenia.

List w obozie koncentracyjnym
Nauczyciel na podstawie materiatlu pomocniczego nr 1 przedstawia uczniom, jakie byty mozliwosci pisania
listéw przez wigznidw w obozie koncentracyjnym Auschwitz.

Zaangazowanie

1
)
)

. Piszemy list...

Nauczyciel dzieli uczniéw na dwie grupy.

Zadaniem pierwszego zespotu bedzie wceielenie si¢ w rolg wigznia piszacego list do rodziny. Uczniowie
otrzymuja materiaty pomocnicze: nr 2, 4, 5 1 6 oraz kserokopi¢ materiatu pomocniczego nr 7.

Drugi zespdt uczniow weciela si¢ w role cztonkow rodziny piszacych list do wigznia, ktory przebywa
w obozie. Uczniowie otrzymujg materialty pomocnicze nr 2 i 3.

Nauczyciel przypomina, ze nalezy pamigta¢ o cenzurze obozowej i ograniczonej ilo$ci miejsca na tres¢
listu.

Uczniowie pisza listy na przygotowanych kserokopiach formularzy obozowych — material pomocniczy
nr 7 (grupa pierwsza).

Nastepnie obie grupy prezentujq swoje listy na forum klasy.

Cwiczenie powinno by¢ podsumowane dyskusja. Uczniowie probuja okresli¢, na ile udato sie¢ im wezué
w realia obozowe, okreslaja, na jakie trudnosci natrafili podczas ich redagowania.

Podsumowanie

Nauczyciel rozdaje uczniom przygotowane wczesniej kserokopie rysunkéw Mieczystawa Koscielniaka
(album Cierpienie i nadzieja..., nr 58, 59, 60).

Uczniowie probuja odpowiedzie¢ na pytania.

— Jakie zakazy wprowadzily wtadze obozu w sprawie korespondencji wigznidw?

— Co dany wigzien mogt przeczyta¢ w liscie?

— Jakie znaczenie dla wigznidéw w obozie mialy listy?

— Jakie uczucia towarzyszyty wigzniom podczas czytania listéw od rodziny i ich pisania do bliskich?
— W jakim celu wigzniowie wysytali listy do bliskich?

Zadanie domowe
Polecenie:
Napisz, w jakim celu na listach obozowych byly zamieszczane ozdobniki?

Nauczyciel prezentuje listy zamieszczone w albumie Coz po nas pozostanie...?, str. 67 oraz rozdaje ucz-
niom ich kopie.
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MATERIAL POMOCNICZY NR 1

Warunki prowadzenia korespondencji przez wiezniow KL Auschwitz

Pierwsi wigzniowie KL Auschwitz na napisanie listu musieli czeka¢ kilka tygodni. Listy te
nie byly jeszcze pisane na specjalnych formularzach, tylko na zwyktych kartkach. Na kopertach
znajdowat si¢ nadruk podajacy nazwg obozu oraz stempel cenzora. Po pewnym czasie wpro-
wadzono gotowe formularze listow obozowych i1 koperty, ktére mozna byto naby¢ w obozowej
kantynie, ptacac za nie markami.

Formularze listéw, stosowane w KL Auschwitz, wzorowane byly przewaznie na listach
z obozu koncentracyjnego w Dachau. Od 1940 roku wigkszo$¢ wigzniow wykorzystywata do
korespondencji czterostronicowe, poliniowane formularze listu. Na pierwszej stronie formula-
rza wydrukowana byta nazwa obozu, informacja odnosnie przepiséw dotyczacych korespondo-
wania z wigzniami oraz rubryki, w ktérych piszacy podawat swoje podstawowe dane personal-
ne, tzn. nazwisko i imie, dat¢ urodzenia, numer obozowy (z reguty podawano réwniez numer
bloku, w ktérym przebywat). Koperta, w ktorej wysytano list, posiadata nadruk podobne;j tresci
oraz miejsce na wpisanie adresu odbiorcy.

W prowadzeniu korespondencji obowiazywato uzywanie wylacznie jezyka niemieckiego,
a listy musiaty by¢ pisane (do polowy 1942 roku) tylko przy uzyciu atramentu.

W 1942 roku witadze obozowe wprowadzily formularz czterostronicowy, bezkopertowy
w postaci tzw. sekretnika, ktéry eliminowal konieczno$¢ stosowania kopert. Natomiast
w 1943 roku wprowadzono formularz dwustronicowy. Awers przeznaczony byt na wpisanie
nazwiska i adresu odbiorcy oraz naklejenie znaczka pocztowego. Na rewersie piszacy poda-
wat swoje dane personalne oraz nazwe obozu. Wngtrze formularza bylo przeznaczone na tres¢
korespondencji. Przy uzywaniu tego formularza obowigzkowe bylo korzystanie przy pisaniu
z otowka. Oprocz wspomnianych formularzy stosowano réwniez tzw. korespondentki, ktérych
jedna strona przeznaczona byla na napisanie nazwiska i adresu odbiorcy oraz nadawcy, druga
byta przeznaczona na wtasciwa korespondencje.

Zgodnie z przepisami wigzien mial prawo w ciggu miesiaca otrzymaé dwa listy i dwa listy
wystaé. Jednak w KL Auschwitz zasada ta nie byla przestrzegana. Ograniczenia korespondencji
nie sg do konca jasne, moglty by¢ one spowodowane wzrostem liczby wigzniow, ktérych listy
musiaty przej$¢ kazdorazowo przez obozowaq cenzurg.

Za prawidtowe napisanie listow odpowiadal wigzien petniacy funkcj¢ blokowego. Nastep-
nie blokowi dostarczali listy do obozowej kancelarii (Héftlingschreibstube), gdzie listy sor-
towano i uktadano wedlug numeréw obozowych. Tak utozone listy dostarczano do baraku,
w ktérym urzedowali cenzorzy SS. Po sprawdzeniu tresci listu cenzor odciskal stempel, np.
o tresci ,,Gepriift 5 KL Auschwitz”, na jednej ze stron listu oraz na kopercie. Widoczna na
stemplu cyfra lub liczba oznaczata indywidualnie przydzielony dla danego cenzora SS numer.
Cenzorzy odnotowywali liczbg listéw wystanych oraz otrzymywanych przez danego wigznia.
Dopiero po wykonaniu tych wszystkich czynnosci listy przewozono do urz¢du pocztowego
w miescie Oswigcimiu przy dworcu kolejowym.

Listy mogly by¢ wysytane tylko na jeden adres podany przez wigznia przy rejestracji.

Pierwsza przeszkoda przy pisaniu listdéw byto nabycie odpowiednich formularzy, druga byt
wymog pisania ich w jezyku niemieckim. Trudno$cig bylo réwniez to, ze wigzniowie mogli
pisac listy tylko w odpowiednich terminach. Schreibtag — czyli dzien pisania listow, byta to
przewaznie niedziela po poludniu. Warto zaznaczy¢, ze do wiezniow potrafiacych pisa¢ po
niemiecku zawsze ustawiata si¢ wtedy dtuga kolejka.

Przywilej pisania listow nie dotyczyt wszystkich wigzniow. Obozowe regulaminy nie pre-
cyzowaly dokladnie, ktére kategorie wigzniow nie miaty prawa prowadzenia korespondencji.
Zarzadzenia w tym wzgledzie wydawane byty oddzielnie przez wtasciwe urzedy kierownictwa
SS. Niestety, z KL Auschwitz nie zachowat si¢ zaden zbior tych zarzadzen, wedtug ktorych
ograniczano mozliwo$¢ pisania wigzniom okreslonych kategorii. Nie mogli prowadzi¢ kore-

14



spondencji wigzniowie oznaczeni kryptonimem ,,Noc 1 mgta” oraz radzieccy jency wojenni.
Zarzadzeniem z marca 1942 roku ograniczono korespondencj¢ prowadzong przez wigznidw
Zydoéw oraz wiezniéw pochodzacych z terendw wschodnich.

Prawa do korespondencji mogt zosta¢ pozbawiony wigzien, wobec ktdrego zastosowano
tzw. Postsperre, czyli zakaz wysytania 1 otrzymywania listow. Wiadomo, ze kazde przerwanie
korespondencji ze strony wigznia wywolywato niepokdj rodziny o jego los, a takze dziatalo
destrukcyjnie na zdrowie psychiczne wigznia.

Kazdy list podlegat cenzurze, dlatego sa one bardzo do siebie podobne 1 zawieraja proste
stereotypowe sformutowania — ,,Jestem zdrowy 1 czuj¢ si¢ dobrze” (,,Ich bin gesund und fiihle
mich gut”), unikajace ,,nicodpowiednich tematow”.

Wigzniowie probowali jednak przemyci¢ w tekscie tresci zabronione, co byto bardzo niebez-
pieczne. Byty wigzien KL Auschwitz Ryszard Kordek wspomina: W roku 1943 péznq wiosng
w odpowiedzi na list ojca, ktory donosit mi o pobycie matki w szpitalu — uzylem zwrotu ,,jeszcze
nam stonce kiedys zaswieci” |[...] kontrola wychwycila to dwuznaczne sformutowanie, sporzq-
dzita raport karny, zostatem ukarany chlostq — 25 uderzeniami. Listy pisane przez cztonkdéw
rodzin rowniez przechodzity cenzurg.

W bloku listy dla wigznidw rozdzielal blokowy lub inny funkcyjny. W obozowych warun-
kach wigzien nie mdgt gromadzi¢ listow 1 mdégt mie¢ przy sobie tylko jeden. Zabronione tak-
ze bylo przysylanie wigzniom fotografii, chociaz niektére rodziny podejmowaty takie ryzy-
ko. W niektdérych przypadkach zdjecia pokazywano wig¢zniom w kancelarii 1 sktadowano je
w depozycie.

Stosowanie okreslonych formularzy 1 zakaz pisania prawdy powodowal pewne ujednolice-
nie tresci listow. Wigzniowie probowali jednak nada¢ listom wyjatkowa forme, ozdabiajac je
rysunkami przy pomocy tuszu, kredek, akwareli. Najczestszymi motywami byty widoki, sceny
z bajek oraz kwiaty. Tego typu listy byly jednak rzadko$cia, poniewaz nie kazdy miat mozli-
wos¢ korzystania z ustug nielicznych, utalentowanych wigzniow zatrudnionych w kancelariach
obozowych. Cenzura obozowa nie miala przewaznie zastrzezen do takiej formy listu.

Na podstawie:

- Stanistaw Ktodzinski, Merytoryczne i psychologiczne znaczenie oswiecimskich listow obo-
zowych, [w:] ,,Przeglad Lekarski”, 1990, nr 1.

- Tadeusz Iwaszko, Kontakt ze swiatem zewnetrznym, [W]: Auschwitz 1940-1945. Wezlowe
zagadnienia z dziejow obozu, tom 11, Oswigcim 1995.
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MATERIAL POMOCNICZY NR 2

Koperta na listy obozowe lub kartka opatrzona byla nastepujacqa instrukcja

w jezyku niemieckim

Konzentrationslager Auschwitz

Felgende Anordnungen sind beim
Schrifiverkehr mit angenen Iu ba-
achlen:

1.} Jeder Schulzhallgefangene dart im
Jonul zwol Briefe odar zwel Karlen
won seinen Angehirigen emplangen
und an sie absenden. Die Briefe an
die Gelangenen misson gul lesbar
mit Tinle geschrieben sein und dilr
fen nur 15 Zallen auf einer Saite ant-
halten, Gastatiel isl nur ein Briefbo-
gen normaler Gréfe. Briefumschidige
missen ungellilert sein. In einem
Briofo dirfen nur 5 Brielmarken 12 Pig.
boigelegl werden. Alles anders Fs!
wvarbolen und unterliegl der Beschlag-
nahme. Posikarlen haben 10 Zellen.
LUchibilder diirfen als Posikarten nichl
verwandal wardan.

2)) Gealdsendungen sind gestaliel.
L) Es ist darsul ru achlen, daf bal
Geld- oder Posisendungen dia ge-
naue Adresse, beslohend aus: Mame,
Gaburisdalum, und Gelangenan-Hum-
mar, aul die Sendungen zu schraiben
Ist. 1st die Adresse fehlerhafi, gehl
dio Post an den Absender zuriick oder
wird vernichtel.

-l.é Zellun tind gestattel, dirfen
abar nur durch die Poststelle des K. L
Auschwitz bestallt warden.

5.) Pakate dirfen nlchi geschickl war
den, da die Gefangenen Im Lager
alles kaulen k&nnen.

4.) Entlassungsgesuche aus der Schutz-
hait andie Lagerlaitung sind zwecklos.
1.} Sprecherlsubnis und Besuche ven
Gofangenen im Konrenlratlons-Lager
sind grundsiiziich nicht gestattel

DorLageftkommandant

Tlumaczenie:

Oboz koncentracyjny Auschwitz

Nalezy si¢ stosowac do nastepujacych przepisow w obrocie korespondencyjnym
Z wiezniami:
1) Kazdy wigzien moze dwa razy w miesigcu otrzymywac pocztg od najbliz-

2)
3)

4)
5)
6)

7)

szych 1 do nich wysyta¢ listy. Listy do wi¢zniéw musza by¢ pisane czy-
telnie atramentem i1 moga zawiera¢ najwyzej dwie strony 15-linijkowe.
Koperty nie moga zawiera¢ zadnej wysciotki. Do jednego listu moga by¢
dotaczone jedynie znaczki o wartosci 12 fenigow. Wszystko inne jest za-
bronione. Karty pocztowe zawieraja 10 linijek. Fotografie nie mogg by¢
uzywane do celow pocztowych.

Przesyiki pieni¢zne sa dozwolone.

Nalezy zwroci¢ uwagg na to, ze w wypadkach przesyltek pieni¢znych albo
pocztowych musi by¢ podany doktadny adres, sktadajacy si¢ z nazwiska,
daty urodzenia, numeru wig¢znia, ktére to dane musza by¢ uwidocznione
na przesytce. Jezeli adres jest btedny, poczta wraca do nadawcy albo zo-
staje zniszczona.

Gazety moga by¢ dozwolone, musza by¢ jednak zamdwione przez Urzad
Pocztowy KL Auschwitz.

Paczki nie mogg by¢ wysylane, poniewaz wigzniowie moga wszystko ku-
pi¢ na terenie obozu.

Prosby o zwolnienie z miejsca internowania do kierownictwa obozu sa
bezcelowe.

Pozwolenie na rozmowy i odwiedziny wigzniow w obozie koncentracyj-
nym sg z zasady niedozwolone.

Komendant obozu.

Terminy na listach obozowych:

Der Absender — nadawca

Meine Anschrift — mdj adres

Der Name — nazwisko
geboren am — urodzony w

die Haftl-Nr. — numer wi¢znia

K.L. Auschwitz O/S (Oberschlesien), Postamt 2 — Urzad pocztowy 2

Die Postenzensurstelle — urzad obozowej cenzury

Raum fiir Zensurstempel — miejsce na pieczgc cenzury

Kontrollzeichen des Blockfiihrers — znak kontrolny esesmana nadzorcy bloku

16



MATERIAL POMOCNICZY NR 3

List 9-letniego syna do matki Wandy Koprowskiej, wiezniarki Birkenau, numer
obozowy 37573. List zawiera pieczatke cenzury obozowej oraz tlumaczenie na
jezyk niemiecki, wykonane przez ojca przed wystaniem
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MATERIAL POMOCNICZY NR 4

Jeden z listow napisanych przez Ludwika Rostworowskiego, wieznia KL Auschwitz,

numer obozowy 1062
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Tlumaczenie

Auschwitz, 26 1 1941

Najukochansza, najdrozsza mamusiu!

Wyobrazam sobie, z jaka niecierpliwoscia oczekujesz nadejscia informacji ode mnie. Nie
mysl jednak kochana mamusiu, ze podczas tych dni Swiat Bozego Narodzenia zapomniatem
o Tobie. Przeciwnie, napisatlem dtugi list, ale nie zostat on wystany, gdyz byta to juz trzecia
wiadomos¢, ktora cheiatem wysta¢ w grudniu (wystalem kartke listowa). W tym liscie zyczytem
Tobie, cioci Lubienieckiej, babci Mysi, Stasikowi, duzo zdrowia i spelnienia wszystkich zyczen,
ktore sa takie same, jak moje.

Z Twojej strony nie otrzymatem listu z 19 XII, poniewaz w grudniu wysltalas dwie kartki.
Kochana mamusiu, powtorz proszg jeszcze raz tres¢ tego listu, poniewaz zawierat on zyczenia
bozonarodzeniowe i dlatego jest to dla mnie tak interesujace.

W Nowy Rok otrzymalem smutny telegram, ze babcia Zofia [Sophie] zmarla. Z powodu
tej Smierci przesytam catej rodzinie Deskur moje najszczersze ubolewanie. Pigkne proroctwo,
ktére data przed $miercia, bardzo mnie wzruszyto.

Uwazam jednak, ze nie zobaczymy si¢, zanim skonczy si¢ wojna. Dlatego nie musicie
troszczy¢ si¢ 0 moje ubrania, szare kaftaniki, ktére przystali Waganowscy. Z pewnoscia beda
zbyt ciasne. Czy Waganowscy uratowali nasze zdjg¢cia?

Czy mieszkaja tam, gdzie wczesniej? Jestem rdwniez ciekawy, czy moje zeszyty, w ktorych
opisatem najszczesliwszy okres dziecinstwa, ocalaly? Jesli chodzi o paczki, to otrzymatem
wszystkie cztery i dlatego przesylam Tobie oraz cioci Rdzy moje najszczersze podzigkowania.
Tylko recznik, mydto oraz cz¢s$¢ kielbasy wymieszaty si¢ z inng paczka 1 zagingly.

Mamy tadna pogodg, $nieg stopnial i jest bardzo cieplo. Jeszcze raz dzigkuj¢ Ci serdecznie
za pigkne prezenty swiateczne.

Niestety, nie mog¢ Ci przesta¢ zadnego innego prezentu niz zapewnienie o mojej
bezgranicznej, gltebokiej mitosci do Ciebie, Mysi 1 Stasinka.

Twdj kochajacy syn Ludwik.
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MATERIAL POMOCNICZY NR 5

Jeden z listow napisanych przez Zbigniewa Sieradzkiego, wieznia KL Auschwitz,
numer obozowy 633
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Tlumaczenie

Auschwitz, 10 IV 1942
Kochani Rodzice,

Nie odpowiedzieliscie na mojq ostatnia kartke. Dzigki Bogu, jestem zdrowy, czuj¢ si¢ dobrze
1 ciagle myslg o was, o wszystkich znajomych 1 mam nadziej¢, ze wy tak samo czynicie.

Prosz¢ odpowiadajcie na kazdy moj list i przy kazdym przysytajcie mi kilka znaczkow.

Koncze moj kroétki list 1 catuje was moi kochani rodzice oraz przesytam pozdrowienia dla
wszystkich znajomych i1 krewnych.

Wasz syn,
Zbyszek.
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MATERIAL POMOCNICZY NR 6

Jeden z listow napisanych przez Mariana Batkowskiego, wieznia KL Auschwitz,
numer obozowy 428




Tlumaczenie

Auschwitz, 7 X1 1943
Kochani Rodzice,

Na wstepie calujg¢ was z catego serca i przesylam pozdrowienia oraz ucatowania dla
wszystkich. Serdecznie dzigkuje za list z 7 X 1943, a takze za paczke, ktdrg otrzymatem. Jestem
zdrowy 1 dzigki Bogu czuje si¢ dobrze, czego réwniez i wam z calego serca zyczg.

Kochani rodzice, jak czgsto mysle o was, jak bardzo pragne by¢ z wami w domu. Kazda
wasza wiadomos¢ czy tez kazda paczka sprawia mi wielka rados$¢ i bardziej taczy nas razem.

Teraz musze pogratulowa¢ Wandzi i zyczy¢ wiele szczescia na nowej drodze zycia. Kochana
mamusiu 1 tatusiu, piszcie do mnie duzo i czesto, gdyz sprawiacie mi tym ogromng radosc.
Chciatbym wiedzie¢, jak wam si¢ powodzi, co porabiacie, co u cio¢ i wujkow.

Kochana Wisiu 1 Jasiu, moze i wy napiszecie mi kilka stéw. Wiecie, Ze piszac, sprawiacie
mi rado$¢. Wigc czekam na dtuzszy i1 mity list od was. Bedg si¢ cieszy¢, jesli otrzymam od was
ponownie paczke.

Na koniec caluj¢ was wszystkich z catego serca i przesytam pozdrowienia i calusy.

Marian.
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Janusz Kaps
Il Liceum Ogodlnoksztaticace im. Adama Asnyka w Bielsku-Biatej

wArbeit macht frei” - praca czyni
wolnym.
Patologia pracy w obozie
koncentracyjnym

Scenariusz lekcji historii dla uczniow szkét ponadgimnazjalnych.



Janusz Kaps, Il Liccum Ogoélnoksztatcgce im. Adama Asnyka w Bielsku-Biatej

wArbeit macht frei” - praca czyni wolnym. Patologia pracy w obozie

koncentracyjnym
Scenariusz lekcji historii dla uczniéw szkdt ponadgimnazjalnych

Czas trwania:
45 minut

Cele:

Po zakonczeniu lekcji uczen powinien:

e rozumie¢ znaczenie pracy w zyciu czlowieka,

wymieni¢ typy prac wykonywanych przez wigzniow KL Auschwitz,

wyjasnié, czemu stuzyla praca w obozie koncentracyjnym,

analizowac tekst zrodtowy i zrédta ikonograficzne,

umie¢ wyjasni¢ ironi¢ napisu ,,Arbeit macht frei” nad brama obozu KL Auschwitz.

Metody i formy pracy:
® rozmowa nauczajaca,

e burza mézgow”,

e praca w grupach.

Srodki dydaktyczne:

e Album: J. Datek, T. Swiebocka, Cierpienie i nadzieja. Twérczosé plastyczna wiezniow obozu o$wiecimskie-
go, Katowice 1989.

e Materiaty pomocnicze: A-H oraz 1-12.

e Karty z fragmentami relacji 1 wspomnien wi¢zniow.
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TOK LEKCJI
Wprowadzenie

e Na poczatku lekcji nauczyciel wprowadza ucznidéw w tematyke zaje¢ 1 wyjasnia, jaka rolg petnita praca
w obozie koncentracyjnym.

e Na podstawie materialu pomocniczego nr 1 uczniowie probuja okresli¢, jak mozna interpretowaé napis
,,Arbeit macht frei”.

e Na kartkach wypisuja odpowiedzi i wybrani uczniowie prezentuja swoje pomysty na forum klasy.

W czasie wojny wigzniowie przechodzac przez brame¢ obozowa, widzieli napis ,,Praca czyni wolnym”. Dla
tych, ktorzy nie znali rzeczywistosci obozowej, dawal on ztudzenie, Ze pilna praca jest szansa na odzyskanie
wolnos$ci. Dopiero wegetujac za drutami obozu, do§wiadczali przewrotnosci i fatszu tego hasta.

Zaangazowanie
(ok. 20 minut)
Czym byla praca w obozie koncentracyjnym?

1. Praca w grupach

e Nauczyciel dzieli klas¢ na trzy grupy. Uczniowie wybieraja sprawozdawceg. Zadaniem kazdej grupy jest
przy pomocy reprodukcji z albumu, a takze materialdéw pomocniczych, odpowiedzie¢ na pytania dotyczace
pracy w obozie koncentracyjnym.

e Pierwszy zespdt okresla, jakiego typu prace wykonywali wigzniowie i czemu one miaty stuzy¢. Nalezy
wykorzysta¢ ryciny z albumu (nr 27, 28, 29, 30, 34, 35, 64) oraz materiaty pomocnicze nr 2-7.

e Druga grupa charakteryzuje rol¢ wigzniow funkcyjnych, czyli kapo i vorarbeiterow. Uczniowie korzystaja
z reprodukcji nr 43, 44, 61 zamieszczonych w albumie Cierpienie i nadzieja... oraz materialdw pomocni-
czychnr3,4111.

e Zadaniem trzeciej grupy jest scharakteryzowanie funkcji i okreslenie zachowan esesmandw podczas pracy
wigzniow. Nalezy wykorzysta¢ rycing nr 38 z albumu Cierpienie i nadzieja..., material pomocniczy nr 3
oraz nr 8-12.

2. Cwiczenia
(nadal w tych samych grupach)
e Nauczyciel rozdaje uczniom kartki z materialem pomocniczym (A-H), na podstawie ktorego wykonuja
polecenie ,,dokoncz zdanie”.
— Najcig¢zsza pracag wykonywang w obozie byto...
— Przetrwanie wi¢znia umozliwiata praca...
— Wigzien pracujac, mogt si¢ obawiac...
— Najbardziej bezsensowna praca byta...

e Nastepnie uczniowie zastanawiaja si¢, jak powinien brzmie¢ napis nad bramg obozu, ktéry okreslatby
prawdziwa rolg¢ pracy w obozie koncentracyjnym oraz zapisuja przyklady.

Podsumowanie

e Sprawozdawcy przedstawiaja ustalenia kazdej grupy.

e Nastepnie uczniowie wspodlnie podczas dyskusji probuja porownaé roznice migdzy tym, czym byla praca
w obozie, jakie pehita funkcje, a czym jest dla wspdtczesnego czlowieka.

Zadanie domowe
e Napisz, w jaki sposob praca wpltywa na osobowos¢ wspotczesnego cztowieka.
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MATERIAL POMOCNICZY NR 4

Budowa blokéw wiezniarskich tzw. Lagererweiterungu

¥ . t.ll‘u
w h:h‘-.'

Fotografia wykonana przez SS, prawdopodobnie w 1943 roku
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MATERIAL POMOCNICZY NR 8

Mieczystaw Koscielniak, Praca - taczki, Polska 1950
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Zwiganie

-

Praca - d

Mieczystaw Koscielniak,
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MATERIAL POMOCNICZY 12

Autor nieznany, Instrukcja obrazkowa dla esesmandw, jak pilnowac wiezniéw
w drodze na lub z miejsca pracy, Auschwitz 1941-1945




MATERIAL POMOCNICZY A-H

I

,» W polowie pazdziernika 1942 roku skierowano mnie do pracy w komandzie Sola Dur-
chstich. Komando udawato si¢ codziennie pod komenda kapo i esesmanéw na odlegtos¢
ponad czterech kilometrow w rejon wsi Rajsko i tam w pewnej odleglosci od szosy
w kierunku Bielska regulowano koryto rzeki Soty. Praca polegata na kopaniu nowego
koryta rzeki, na zasypywaniu kretych odcinkéw starego koryta i budowaniu obwato-
wania. Trzeba bylo kilofami i topatami wyrywac z rowow duze ilosci piachu, kamieni,
glazéw 1 przenosic to na nositkach badz przewozié¢ taczkami na wyboje starego koryta
1 sypac¢ wysokie groble. Brzegi nowego koryta Soty umacniato si¢ «faszynay. Praca pod
gotym niebem odbywata si¢ bez wzgledu na pogode, nieraz catymi godzinami po pas
w wodzie. Wielu kolegdéw byto maltretowanych przez kapo, kiedy nie mogli intensyw-
niej pracowac z powodu gltodu, wyczerpania, czy réznych zranien. Gdzies w potowie
listopada 1942 i moje zdrowie zaczg¢lo «nawalaéy, trapity mnie goraczki, puchty nogi,
tracitem sity”.

Leon Banachowicz

»Najgorsza robota byto przenoszenie szyn spod wagonu na miejsce sktadania. Droga
byta krotka, ale wystarczajaco dluga, by po niej wigzien czut si¢ zmaltretowany do
reszty. Do szyny dlugosci 15 metréw wyznaczano 20 oséb bez doboru, czyli réznego
wzrostu, po dziesigciu z kazdej strony. Wysocy nosili na ramionach, niscy wzrostem, by
nies¢, unosili dtonie powyzej ramion [...]. Najwiecej dostawato si¢ [...] tego cigzaru wy-
sokim 1 oni najwigcej pod szynami si¢ gigli. [...] Po takiej porcji szyn wracatem z ulga
do kamienia. [...] Parowato z nas z przegrzania [...]. Dnidéwka miata si¢ ku koncowi.
W miarg ostygania czutem wzrastajacy, tgpy bol migdzy topatkami”.

Jozef Cieply

»P1zy rozbiorce domoéw i przenoszeniu cegiel na tragach bardzo niebezpiecznie byto
wzia¢ mniejsza ilo$¢ cigzaru, niz tego zyczyt sobie pilnujacy esesman. Placito si¢ za
to pobiciem, a nawet $§miercia. Tak samo byto przy wykopywaniu darni do obktadania
1 umacniania brzegdéw stawow [...]. Esesmani przyspieszali tempo pracy i na przyktad
wymuszali noszenie ci¢zkich trag biegiem. Byty wypadki nieludzkiego zngcania si¢
nad tymi wiezniarkami, ktére w momencie nieuwagi personelu dozorujacego zwalnialy
tempo pracy dla nabrania oddechu. Bito je, kopano, deptano. Za nieprawidlowe trzyma-
nie topaty tamano jej trzonek na plecach ofiary”.

Helena Dunicz-Niwinska

»Najwiecej znanymi w lagrze robotami byly prace bez celu, bez sensu, nikomu niepo-
trzebne, niedajace zadnych efektdw, tak zwane przeze mnie syzyfowe. Zadrgczano nimi
wigzniarki [...]. Byly rozne prace, ktérymi starano si¢ zameczy¢ wigzniow — praca jako
jeden ze sposobdw wyniszczenia”.

Helena Dunicz-Niwinska

»Esesmani przeganiali po calym lagrze do prac przy bezcelowym przenoszeniu kamieni
z jednego miejsca na drugie lub przelewaniu wody z katuzy w katuze¢. Bronity$my sig¢
przed ta praca, potaczona z szykanami i biciem [...]. Prace porzadkowe polegaty na ko-
paniu rowow kilofem i topatg oraz przenoszeniu gliny i cegiet na cigzkich drewnianych
tragach, ale takze na czerpaniu wody miskami (stuzacymi do jedzenia) i przenoszeniu
jej do rowu biegnacego dookota obozu po jego wewnetrznej stronie. Wigkszo$¢ misek
byla dziurawa, wigc woda si¢ po drodze rozlewata. Za karg caty blok klgczat po apelu
z podniesionymi rekami”.

Helena Dunicz-Niwinska
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F ,Pracaw obozie nie liczyta sie na o$mio-, dziewigciogodzinny dzien, ale trwata od $wi-
tu do zmroku. A nawet niektére komanda idace do Buna-Werke wstawaly o 3 godzinie
rano, a wracaty okoto 21 do obozu. Totez nasze komando dworcowe byto codziennie
uzupeliane wi¢zniami po tych, ktérych zupetnie wykonczonych lub juz niezywych
niesliémy na ramionach lub za r¢ce i nogi do obozu™.

Jan Kurek

G | Pracastuzyta jako narzedzie zbrodni. Ludzi wyczerpanych zmuszano biciem do pracy
fizycznej, az do upadku. Tych, ktorzy nie mogli juz si¢ podnies¢, dobijano stylem od
topaty lub miazdzac klatke piersiowa”.

Andrzej Gasienica-Makowski

H |, Dzien pracy rozpoczynat si¢ od komendy: ,,Arbeitskomando formieren!” Na ten krzyk
thumy wigZnidow rzucaty si¢ biegiem na miejsca, gdzie formowaly si¢ grupy robocze.
Kapowie dowodzacy nimi obliczali, czy maja wlasciwa liczbe ludzi do pracy. W wy-
padku braku $cigali ludzi biegnacych i weielali w swoje szeregi. Odcinano takze piatki
innych kolumn i wcielano je do komand, ktérych unikano. Bywalo takze, cho¢ dos¢
rzadko, ze podchodzit kapo wraz z arbeitsdienstem [...] do bloku matoletnich i odliczat
brakujacych mu ludzi, zabierajac ich do pracy. Najlepsze komanda stawaly na ulicy
gléwnej, na wprost bramy”.

Nikodem Pieszczoch

Zrodlo: S. Klodzinski, J. Mastowski, Patologia pracy w Oswiecimiu-Brzezince, [w:] ,,Przeglad
Lekarski”, Oswigcim 1984, nr 1.



